
Kapitalizacija projektnih rezultatov in Dodatek k zaključnemu poročilu/ 
Kapitalizacija projektnih rezultata i Dodatak završnom izvješću

Delavnica za poročanje / Radionica za izvještavanje

Manuela Volmajer 
Skupni sekretariat / Zajedničko tajništvo Interreg SI-HR
                                                                                                                             Ljubljana, 26. avgust 2026

 Ljubljana, 26. kolovoz 2026.



2

KAPITALIZACIJA PROJEKTNIH REZULTATOV / 
KAPITALIZACIJA PROJEKTNIH REZULTATA  
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Kaj pomeni kapitalizacija? / Šta znači kapitalizacija?

• Uporaba, ponovna uporaba in nadgradnja dosežkov oz. rezultatov projekta / 
Korištenje, ponovna upotreba i nadogradnja isporučevina odnosno rezultata 
projekta

• Povečanje dolgoročnih učinkov / Povećanje dugoročnosti utjecaja

• Prenos rezultatov na druge organizacije in projekte / Prijenos rezultata na druge 
organizacije i projekte
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Primeri rezultatov / Primjeri rezultata 

• Strategije in akcijski načrti / Strategije i akcijski planovi
• Digitalne platforme in aplikacije / Digitalne platforme i aplikacije 
• Metodologije in usposabljanja / Metodologije i programi osposobljavanja
• Poslovni modeli in raziskovalne metode / Poslovni modeli i metode istraživanja
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1. korak: povezava s preteklimi projekti / 
1. korak: povezanost s prethodnim projektima 

Preverjanje uporabe rezultatov prejšnjih projektov in vnos v Tabelo 1 (Table 1). /
Provjera primjene rezultata prethodnih projekata te njihov unos u Tablicu 1 (Table 1).  
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Kriteriji Odgovor Komentar

Uspešno preizkušena rešitev / Uspješno testirano rješenje DA

Usposabljanje je bilo preizkušeno in pilotno izvedeno v okviru projekta ter je prejelo pozitivne 

ocene. / Osposobljavanje je testirano i pilotno provedeno u okviru projekta, pri čemu je 

ocijenjeno pozitivno.

Pripravljena za uporabo / Spremno za primjenu
DA

Metodologija usposabljanja je na voljo na zahtevo. / Metodologija obuke dostupna je na zahtjev.

Dodana vrednost / Dodana vrijednost DA

Usposabljanje je koristno, saj lahko čezmejno ukrepanje učinkoviteje rešuje življenja, če obe strani

poznata razmere na čezmejnem območju in način delovanja druga druge. / Osposobljavanje je 

korisno jer se prekograničnim djelovanjem životi mogu spašavati učinkovitije ako su obje strane 

upoznate s okolnostima na prekograničnom području i načinom rada druge strane.
Pripravljenost partnerjev za podporo prenosu elementa kapitalizacije oziroma za

deljenje ustreznih izkušenj in znanja, povezanih s ponovno uporabo elementa

kapitalizacije / Spremnost partnera za podršku prijenosu elementa kapitalizacije 

odnosno za dijeljenje relevantnih iskustava i znanja povezanih s ponovnom 

upotrebom elementa kapitalizacije

DA
Partnerji so pripravljeni deliti izkušnje in rezultate z drugimi, ki bi jih lahko koristno uporabili. 

/ Partneri su spremni podijeliti iskustva i rezultate s drugima kojima bi isti mogli biti korisni.

Razpoložljivost tehnične in finančne podpore za prenos elementov kapitalizacije /

Dostupnost tehničke i financijske potpore za prijenos elemenata kapitalizacije.
DA / NE 

Trenutno je organizacija usmerjena v druge aktivnosti, vendar drugi projektni partnerji nadaljujejo

z izvajanjem usposabljanj. / Trenutačno je fokus organizacije usmjeren na druge aktivnosti, no 

ostali projektni partneri nastavljaju s provedbom osposobljavanja.

2. korak: ocena potenciala za kapitalizacijo (Form 1) /
2. korak: procjena potencijala za kapitalizaciju (Form 1)

Primer izpolnjene tabele FORM 1/ Primjer ispunjene tablice FORM 1:

Naziv projektnega dosežka: Skupni načrt usklajenega čezmejnega usposabljanja / Naziv projektnog postignuća: Zajednički plan usklađenog prekograničnog osposobljavanja

Več odgovorov DA kot NE = primeren kapitalizacijski element. / 
Više odgovora „DA“ nego „NE“ = element prikladan za kapitalizaciju
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SI: Tematsko področje Projekt Kapitalizacijski element
Odgovorni 
partner

Možne ciljne skupine za kapitalizacijo
Možna geografska območja za 
kapitalizacijo

Možni načini kapitalizacije

Prilagajanje podnebnim 
spremembam in 
preprečevanje tveganj

Projekt XY
Skupni načrt usklajenega 
čezmejnega usposabljanja

Organizacija XY Delavci nujne medicinske pomoči
Katero koli območje, kjer so 
možne množične nesreče

Program usposabljanja, ki se lahko uporablja za 
izobraževanje drugih delavcev nujne medicinske 
pomoči

Kultura in trajnostni turizem Projekt YZ
Priročnik za aktiviranje 
dediščinskih skupnosti

Javna ustanova 
YZ

Druge enote lokalne samouprave, ki 
lahko na svojem območju vzpostavijo 
dediščinsko skupnost

Katero koli območje kulturne 
dediščine

Priročnik obravnava namen vzpostavljanja 
dediščinskih skupnosti, načine povezovanja v 
dediščinsko skupnost, sodelovanje z drugimi 
deležniki, inovativne prakse in pametne 
tehnologije pri predstavljanju dediščine itd.

HR: Tematsko područje Projekt Element kapitalizacije
Odgovorni 
partner

Moguće ciljne skupine za kapitalizaciju
Moguća geografska područja 
za kapitalizaciju

Mogući načini kapitalizacije

Prilagodba klimatskim 
promjenama i prevencija 
rizika

Projekt XY

Zajednički plan 
usklađenog 
prekograničnog 
osposobljavanja

Organizacija XY Djelatnici hitne medicinske službe
Sva područja na kojima su 
moguće masovne nesreće

Program osposobljavanja koji se može koristiti za 
edukaciju drugih djelatnika hitne medicinske 
pomoći.

Kultura i održivi turizam Projekt YZ
Vodič za 
aktiviranje zajednica 
povezanih s baštinom

Javna ustanova 
YZ

Druge jedinice lokalne i regionalne 
samouprave koje mogu uspostaviti 
zajednicu povezanu s baštinom na svom 
području

Sva područja kulturne baštine

Vodič detaljno opisuje svrhu osnivanja zajednica 
povezanih s baštinom, načine povezivanja u 
zajednice, suradnju s drugim dionicima, 
inovativne prakse i primjenu pametnih 
tehnologija u predstavljanju baštine, itd.

Primer izpolnjene tabele FORM 2/ Primjer ispunjene tablice FORM 2 :
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Ključno sporočilo / Ključna poruka

Ocenjujemo posamezne rezultate oz. dosežke projekta, ne celotnega projekta. / 
Ocjenjuju se pojedinačni rezultati i isporučevine projekta, a ne projekt kao cjelina.

KAPITALIZACIJA PROJEKTOV PROGRAMSKEGA OBDOBJA 2014-2020 – SI Interreg SI-HR

http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
http://www.si-hr.eu/si2/program/kapitalizacija-projektov-programskega-obdobja-2014-2020/
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Vprašanje za razmislek / Pitanje za razmišljanje:

Ali lahko kdo drug ta rezultat uporabi ali nadgradi? / 
Može li drugi korisnik, organizacija ili institucija primijeniti ili dalje razvijati ovaj rezultat?
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DODATEK K ZAKLJUČNEMU POROČILU / 
DODATAK IZVJEŠĆU PROJEKTA
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Namen dodatka / Svrha dodatka

• Zbiranje ključnih rezultatov projekta / Prikupljanje ključnih rezultata projekta
• Podpora komuniciranju dosežkov / Podrška predstavljanju i širenju informacija o 
isporučevinama
• Prikaz učinkov na programsko območje / Prikaz utjecaja na programsko područje
• Gradivo za medije in promocijo / Materijali za medije i promociju
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Struktura obrazca / Struktura dokumenta

1. Splošni podatki o projektu / Opći podaci o projektu
2. Povzetek projekta / Sažetak projekta
3. Izvedene aktivnosti in vsebina / Provedene aktivnosti i sadržaj projekta
4. Ključni rezultati in učinki / Ključni postignuti rezultati i ishodi
5. Izjava za medije / Izjava o projektu 
6. Priloge (fotografije, videi) / Prilozi (fotografije, video)
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Kako pripraviti kakovosten povzetek / Kako pripremiti kvalitetan sažetak:

• največ 5 stavkov / najviše 5 rečenica
• aktivnosti + rezultati + učinki / aktivnosti + rezultati + ishodi
• jasen čezmejni vidik / jasno istaknuta prekogranična dimenzija
• razumljiv tudi širši javnosti / razumljiv i široj javnosti



14

Aktivnosti in vsebina projekta / Aktivnosti i sadržaj projekata

• Naslavljanje izzivov / Rješavanje izazova
• Neposredne spremembe / Neposredne promjene
• Prispevek k specifičnemu cilju programa /Doprinos specifičnom cilju programa
• Ključne rešitve / Ključna rješenja
• Trajnost / Održivost
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Rezultati, učinki in izjava / Rezultati, ishodi i izjava

Kvantificirajte rezultate, opišite dodano vrednost in vpliv na ciljne skupine, programsko območje in 
projektne partnerje.
Pripravite kratko in verodostojno izjavo za medije z imenom, institucijo in usmerjeno v korist 
projekta. /
Kvantificirajte rezultate, opišite dodanu vrijednost i utjecaj na ciljne skupine, programsko područje 
i projektne partnere.
Pripremite kratku i vjerodostojnu izjavu za medije koja uključuje ime i instituciju te naglašava 
koristi koje projekt donosi.
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Priloge in priporočila / Prilozi priporučila 

• 3–5 kakovostnih fotografij / 3-5 kvalitetnih fotografija
• kratki opisi fotografij - naslov (do 10 besed) /kratki opis – naslov (do 10 rečenica)
• povezave do videov in gradiv / poveznice do videozapisa i materijala
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HVALA ZA VAŠO POZORNOST!

HVALA VAM NA PAŽNJI!
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